Felt Cleaning Pellets - 35/9mm/38 cal, 50 count

* Compressed felt pellets .17-.50 cal

« Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use than

patches

« Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag

« Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags NO IMAGE

* Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior cleaning v AlLABL |
AVAILADLE

Attributes

Name: Tipton Felt Cleaning Pellets - 35/9mm/38 cal, 50 count
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001805

Mfr. No.: 1099940

Caliber: 9mm

Delivery weight: 1kg

UPC: 661120417163
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Sicherheitshinweise fir Tipton Felt Cleaning Pellets

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf von Tipton Felt Cleaning Pellets. Diese Pellets sind speziell entwickelt
worden, um eine effektive und einfache Reinigung von Feuerwaffen zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Pellets nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustéandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Pellets nur in kompatiblen Kalibern (.17 bis .50 cal).

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit den Augen und der Haut.

Verwenden Sie die Pellets nicht, wenn Sie allergisch auf Wollstoffe reagieren.

Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist und in einem sicheren Zustand ist.
® Wahlen Sie die passende Grole der Pellets fur Ihr Kaliber.

2. Verwendung:

Fuhren Sie den vernickelten Jagdspiel? in den Lauf ein.

Platzieren Sie ein Filzpellet auf dem Jagdspiel3.

Betéatigen Sie den Jagdspiel vorsichtig, um das Pellets in den Lauf zu driicken.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf gereinigt ist.

3. Nach der Verwendung:

® Entsorgen Sie gebrauchte Pellets und andere Reinigungsmaterialien geman den ortlichen Vorschriften.
® Reinigen Sie den Jagdspiel3 nach der Verwendung mit einem geeigneten Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie gebrauchte Pellets und Verpackungen im reguldaren Hausmiuill, sofern nicht anders angegeben.
® Beachten Sie die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Materialien, die mdglicherweise als gefahrlich
gelten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
TIPTON. Sie stehen Ihnen zur Verfigung, um Fragen zu beantworten und Unterstiitzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch von Produkten von grof3ter Bedeutung
sind. Halten Sie sich stets an die oben genannten Richtlinien, um Ihr Erlebnis mit Tipton Felt Cleaning Pellets sicher
und effektiv zu gestalten.



Tipton Felt Cleaning Pellets Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Felt Cleaning Pellets. These cleaning pellets are designed to provide an effective
and efficient method for cleaning firearms. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and
follow the guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines

Always handle cleaning pellets with care.

Ensure that the firearm is unloaded before using cleaning pellets.

Keep cleaning pellets out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion.
Avoid using cleaning pellets in a manner not specified in the instructions.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms of the specified calibers (.17 to .50 cal) to avoid damage or malfunction.
Do not use if the packaging is damaged or if the pellets appear to be defective.

Wear protective eyewear if there is a risk of debris during cleaning.

Ensure adequate ventilation when using cleaning pellets, especially in enclosed spaces.

Do not ingest cleaning pellets or use them for purposes other than cleaning firearms.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Felt Cleaning Pellets, a calibercorrect jag,
and cleaning solvent if needed.

2. Usage:
® Select the appropriate caliber cleaning pellet for your firearm.
® Attach the calibercorrect nickel plated jag to your cleaning rod.
® |nsert a felt cleaning pellet onto the jag.
* Apply a small amount of cleaning solvent to the pellet if desired.
® |nsert the jag with the pellet into the barrel of the firearm.
® Push the cleaning pellet through the barrel in a smooth motion, ensuring it makes contact with the
rifling.
® Repeat as necessary until the barrel is clean.
3. PostCleaning:

® After cleaning, remove the jag and inspect the barrel for cleanliness.
® Dispose of used cleaning pellets properly.

Disposal Instructions

Dispose of used cleaning pellets in accordance with local regulations.
Do not dispose of cleaning pellets in regular household waste.

® |f unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns about the Tipton Felt Cleaning Pellets, please refer to the contact information provided

on the packaging. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.



Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and
effective cleaning experience with your Tipton Felt Cleaning Pellets.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Pellets de
Limpieza de Fieltro Tipton

Introduccion

Gracias por elegir los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton. Este producto esta disefiado para ofrecer una limpieza
superior de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones
de seguridad y uso. Esta guia esta en conformidad con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton sean utilizados Unicamente para el propdsito
previsto: la limpieza de armas de fuego.

®* Mantén los pellets fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.

® Verifica que el producto esté en buen estado antes de usarlo. No utilices pellets dafiados o desgastados.

® Sij experimentas cualquier reaccidn adversa o si el producto causa algun tipo de accidente, reporta
inmediatamente el incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de proteccién al limpiar armas de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada y asegurada antes de comenzar la limpieza.
No utilices los pellets en armas que no sean compatibles con su calibre.

Almacena los pellets en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad.

No combines los pellets de limpieza con otros productos quimicos o de limpieza.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener a mano un jag niquelado adecuado para el calibre de tu arma.
® Relne todos los materiales necesarios para la limpieza, incluyendo los Pellets de Limpieza de Fieltro

Tipton.
2. Uso:
® [nserta un pellet en el jag niquelado.
® |ntroduce el jag con el pellet en el cafion del arma, asegurandote de que esté alineado correctamente.
* Realiza movimientos de limpieza hacia adelante y hacia atrds para asegurar una limpieza efectiva.
[ )

Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

3. Finalizacion:

® Una vez completada la limpieza, asegurate de que no queden residuos de pellets en el cafién.
® |nspecciona el arma para asegurarte de que esté en condiciones éptimas antes de usarla nuevamente.

Instrucciones de Eliminacién

® |os Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.

® No arrojes los pellets en la naturaleza ni en cuerpos de agua.

® Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada de productos
de limpieza.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso de los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton, te recomendamos
que te pongas en contacto con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto. Ellos podran ofrecerte
la asistencia necesaria.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los Pellets de Limpieza de
Fieltro Tipton. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité des Produits pour les Pellets de
Nettoyage en Feutre Tipton

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des produits pour les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ce document vous
fournira des informations essentielles sur l'utilisation sdre de ce produit, ainsi que des conseils pour minimiser les
risques potentiels. Assurezvous de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les pellets.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours les pellets conformément aux instructions fournies.

Veérifiez I'intégrité des pellets avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de pellets endommagés.

Gardez les pellets hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne mélangez pas les pellets d'autres marques ou types, car cela pourrait compromettre leur efficacité.

Ne pas utiliser les pellets pour un usage autre que celui prévu, c'estadire le nettoyage des canons d'armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact avec des résidus ou débris.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser les pellets.

Ne pas diriger le canon de I'arme vers vous ou vers d'autres personnes pendant le nettoyage.

Utilisez un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiére ou de résidus.

Si vous ressentez des irritations cutanées, arrétez immédiatement I'utilisation et consultez un médecin.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le jag en nickel plaqué fourni.

2. Utilisation des Pellets :
® |nsérez le jag dans le canon de l'arme.
®* Prenez un pellet et placezle sur le jag.

® Faites glisser doucement le jag avec le pellet a I'intérieur du canon, en veillant a ne pas forcer.

3. Nettoyage :

® Déplacez le jag de 'avant vers l'arriere pour enlever les résidus.
® Répétez I'opération avec un nouveau pellet si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. Apres Utilisation :
® Retirez le jag et le pellet du canon.

® |nspectez le canon pour vous assurer qu'il n'y a pas de résidus restants.
® Rangez les pellets dans un endroit sec et s(r.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas les pellets dans la nature. Eliminezles conformément aux réglementations locales en matiére de
déchets.
® Consultez votre municipalité pour savoir comment éliminer les produits de nettoyage en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
appropriées disponibles dans votre région.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez vous assurer que
vous utilisez les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton de maniére sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Felt
Cleaning Pellets

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Tipton Felt Cleaning Pellets. Questa guida & progettata per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza del prodotto
dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i Tipton Felt Cleaning Pellets solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia di armi da fuoco
calibro .17 a .50.

® Conserva i pellets in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare i pellets se danneggiati o deformati.

Evita di utilizzare i pellets in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.

Non ingerire i pellets o i materiali di pulizia. In caso di ingestione accidentale, contatta immediatamente un
medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e non sia in grado di sparare prima di iniziare la pulizia.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i Tipton Felt Cleaning Pellets e un jag nickelato corretto per
calibro.

® Pulizia:

Inserisci il jag nickelato nel tuo rod di pulizia.

Fissa un pellet di feltro sul jag.

Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sul pellet.

Inserisci il rod nella canna dell'arma e muovilo avanti e indietro delicatamente per rimuovere i residui.
Rimuovi il pellet e controlla il risultato. Ripeti il processo se necessario.

® Rimozione:

® Dopo la pulizia, rimuovi il jag e smaltisci i pellets usati in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i pellets usati nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di pulizia e rifiuti pericolosi.
® Se non sei sicuro di come smaltire i pellets, contatta le autorita locali per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
presso cui e stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per
facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto i Tipton Felt Cleaning Pellets. Segui sempre queste istruzioni di sicurezza per garantire
un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kul Filcowych do
Czyszczenia Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kul filcowych do czyszczenia Tipton. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, ktore nalezy przestrzega¢ podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z instrukcjami i zaleceniami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj kulki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko kul filcowych odpowiednich do kalibru Twojej broni.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.
Nie pozostawiaj kul filcowych w zasiegu dzieci ani zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.
® Przygotuj wszystkie niezbedne narzedzia, w tym odpowiednig koncéwke i kulki filcowe.

2. Uzycie kul filcowych:

* W16z odpowiednig koncéwke do lufy.

® Umies¢ kulke filcowa na koricéwce.

® Powoli i delikatnie wprowadz kulke do lufy, wykonujgc ruchy w przad i w tyt.
3. Po zakoiczeniu czyszczenia:

* Wyjmij kulke filcowg z lufy.

® Sprawdz, czy lufa jest czysta i wolna od resztek.
®* Wyczys¢ koncowke i przechowuj ja w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Kulki filcowe powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj kul filcowych do ognia ani do wody, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia probleméw, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Uzywajac kul filcowych do czyszczenia Tipton,
przyczyniasz sie do bezpiecznego i skutecznego utrzymania swojej broni.



Tipton Huopapellettien Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton huopapellettien kayttdohjeeseen. Tama opas auttaa sinua kayttamaan ja huoltamaan Tipton
huopapellettia turvallisesti ja tehokkaasti. Huopapellettimme on suunniteltu puhdistamaan aseesi eri kaliipereissa, ja
niiden oikea kaytto takaa parhaan mahdollisen puhdistustuloksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja aseen kasittelyssa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayté huopapellettia ainoastaan suositellussa kaliiperissa (38 cal).
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistusta.
Kayta aina suojalaseja ja kasineita puhdistusprosessin aikana.
Vélta huopapellettien nauttimista tai hengittamista.

Ala kayta huopapellettia, jos se on kostea tai likainen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
® Ota tarvittavat puhdistusvélineet esille, mukaan lukien nikkelipinnoitettu jag, joka siséltyy pakkaukseen.

2. Huopapellettien kaytto:
® Valitse oikean kaliiperin huopapelletti (38 cal).
® Kiinnitd huopapelletti jagin paahan.
® Tyonna jag huopapellettineen aseen piippuun ja veda se ulos hitaasti ja varovasti.
® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

® Tarkista, ettd huopapelletti on puhdas ja ehja kayton jalkeen.
® Sailyta kaytetyt huopapellettit asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt huopapellettit paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaan.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja kayttéehdoista ennen tuotteen kayttoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia aseiden kasittelyssi. Noudata aina ohjeita ja kayta terveellista jarked.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Felt Cleaning Pellets

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Felt Cleaning Pellets. Dessa pellets ar designade for att ge en effektiv och enkel rengéring
av ditt skytteutrustning. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera att produkten &r helt och oskadad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid rengéring av vapen.
Undvik att anvanda pellets med skadade eller slitna ytor.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan rengoring.

Anvand endast pellets som ar avsedda for den specifika kalibern.
Forvara produkten pa en torr och séker plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Kontrollera att vapnet &ar avstangt och tomt.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.
2. Anvandning av pellets:
® Ta en pellet och placera den i pipan.
® Anvand en kaliberkorrekt fornicklad jag for att driva pelletsen genom pipan.
® Rengor noggrant och upprepa vid behov.
3. Avsluta rengéringen:
® Kontrollera att inga rester av pellets eller skrap finns kvar i pipan.
® Forvara pellets i sin ursprungliga forpackning nar de inte anvands.

Avfallshantering

® Kassera anvanda eller skadade pellets enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn férpackningen dar det &r majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra detta bidrar du till en sékrare anvandning av
Tipton Felt Cleaning Pellets.



Navod na bezpecnostni pokyny pro pouziti Tipton Felt
Cleaning Pellets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt je navrzen pro efektivni Cisténi zbrani a
jeho spravné pouzivani zajisti bezpecnost a Gcinnost. Tento dokument poskytuje dlilezité bezpecnostni pokyny a
informace o sprdvném pouZiti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a upozornéni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo chybi jakakoliv ¢ast.

V pfipadé nebezpecné situace okamzité kontaktujte pfislusné Grady.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte Tipton Felt Cleaning Pellets pouze pro uréené kalibry (.17.50 cal).

PFi pouzivani noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli moznému zranéni oci.

Zajistéte, aby byla zbrafi v bezpecné poloze a nebyla nabita béhem procesu Cisténi.

Nepouzivejte pelety v kombinaci s jinymi Cisticimi prostfedky, které nejsou uréeny k pouziti s témito pelty.
Po pouziti si diikladné umyijte ruce.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné materialy: Tipton Felt Cleaning Pellets, kalibrovany hrot a
ochranné bryle.

2. Instalace:
® Vlozte kalibrovany hrot do ¢iSténi zafizeni (pokud je to relevantni).
3. Pouziti:
* Vlozte filcovou peletu do vyvrtu zbrané.
® Pomalu otacejte a posouvejte pelletu tam a zpét, abyste odstranili necistoty.
.

Po kazdém pouziti vyjméte peletu a zkontrolujte, zda je zbran Cista.
Opakujte proces podle potfeby, dokud neni zbran dikladné vycisténa.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité pelety likvidujte podle mistnich predpisll o odpadech.
* Nepokladejte pouzité pelety do ohné nebo na misto, kde by mohly zplsobit poZar.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a vSechny potfebné informace pro rychlou pomoc.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani Tipton Felt Cleaning Pellets!



